Zmluva o spolupraci
uzatvorena podla § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni
(d'alej len ako ,.Zmluva*)

medzi zmluvnymi stranami

ROZVOJOVA AGENTURA Banskobystrického samospravneho kraja, n. o.

so sidlom: Néamestie SNP 14585/1A, 974 01 Banska Bystrica

1C0; 51744422

i {0 2120807117

zapisany: v registri neziskovych organizacii vedenom Okresnym tradom Banska
Bystrica dna 22.05.2018 pod registraénym ¢islom OVVS/NO-7/2018.

Konajtca: PaedDr. Janka Palkova, PhD., riaditel

(dalej len ,, Zmluvnd strana ¢. 1)
a

Banskobystricky kraj Turizmus, Krajsk4 organizicia cestovného ruchu

so sidlom: Nam. SNP ¢. 14585/1, 974 01 Banska Bystrica

ICO: 52132072

DIC: 2120899022

Zapisany: v registri organizacii cestovného ruchu Ministerstva dopravy a vystavby
Slovenskej republiky ¢. 31943/2018/SCR.

Konajuca: Mgr. Ing. Daniela Chran¢okova PhD. Predseda Krajskej organizacie

cestovného ruchu Banskobystricky kraj Turizmus
(dalej len ,, Zmluvnd strana €. 2*)

Clanok 1.

Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je vzajomna spolupraca zmluvnych stran pri zabezpeceni a realizacii
aktivit sivisiacich s rozvojom cestovného ruchu Banskobystrického samospravneho kraja.

2. Obsahom vziajomnej spoluprace medzi zmluvnymi stranami je najmd nie v3ak vylu¢ne:

a) vzajomna komunikdcia a spolupraca v oblasti rozvoja a podpory cestovného ruchu
v Banskobystrickom kraji,

b) realizacia vzajomnej propagicie aktivit, podujati a vystupov zmluvnych stran podla
vopred dohodnutych podmienok medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa méZu podla
potreby upravovat’ a menit’ po vzajomnej dohode zmluvnych stran,

¢) vzajomna administrativna podpora potrebna na realizaciu Cinnosti podla tejto zmluvy

d) realizacia podujati podl'a vopred dohodnutych podmienok medzi zmluvnymi stranami,
ktoré sa mozu podl'a potreby upravovat’ a menit’ po vzajomnej dohode zmluvnych
stran,

e) 3irenie informacif o podujati z vlastnych informaénych a propaga¢nych kanalov,

f) vzajomna vymena podkladov a zdiel'anie informécii potrebnych na realizaciu ¢innosti
podla tejto zmluvy.




Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze si budu poskytovat’ suc¢innost’ pri plneni zavizkov
vyplyvajucich z tejto zmluvy a navzijom sa budi véas informovaf o vSetkych

skuto¢nostiach potrebnych pre ich spolupracu podla tejto zmluvy, najmi vzdjomne si
oznamovat’ vSetky zmeny a doleZité okolnosti.

Clanok II.
Dohoda o ochrane vzdjomne poskytnutych informacii

Tato dohoda upravuje podmienky, na zaklade ktorych si zmluvné strany poskytni
doverné informécie v stvislosti s predmetnou zmluvou. Zmluvné strany sa d’alej dohodli,
Ze povinnosti vyplyvajiice z tejto dohody sa primerane aplikuju aj na tie doverné
informdcie, ktoré boli spristupnené medzi zmluvnymi stranami pred diom uzatvorenia
tejto dohody. Pre ucely tejto dohody. “ddverné informacie® znamenaji akékol'vek a
vietky informécie, udaje alebo znalosti poskytované v suvislosti s predmetnou zmluvou,
bez ohl'adu na to ¢i sii v hmotnej alebo nehmotnej forme, &i su vyjadrené ustne, pisomne
alebo v akejkol'vek inej podobe, a to aj v pripade, ak nie s vyslovne oznaéené ako
doverné alebo st chranené pravnymi predpismi o nekalej sutazi, priemyslového
vlastnictva alebo autorskym pravom.

Zmluvné strany sa zavizuju zachovavat' ml¢anlivost' o vietkych dovernych informaciach,
s ktorymi st v stvislosti s predmetnou zmluvou oboznamené alebo ktoré ziskali. alebo
mali z titulu vzdjomnej spoluprace k dispozicii.

Déverné informécie poskytnuté na zaklade tejto dohody su, a aj po ich poskytnuti zostanu,
vyluénym majetkom tej zmluvnej strany, ktora ich poskytla. Ziadna skuto¢nost’ uvedena v
tejto dohode ani Ziadne spristupnenie dévernych informacii ktoroukol'vek zmluvnou
stranou sa nebude chapat’ ako udelenie povolenia alebo postipenie akéhokol'vek prava na
pouZivanie dovernych informacii poskytnutych druhej zmluvnej strane inym spdsobom
nez stanovuje tato dohoda.

Kazda zmluvna strana je povinna doverné informécie ziskané od druhej zmluvnej strany
uchovavat’ v tajnosti, chranit’ ich pred spristupnenim tretim stranam a zaobchadzat’ s nimi
ako s prisne dovernymi. Bez ohl'adu na ostatné povinnosti a/alebo zavizky vyplyvajice z
tejto dohody, prislusna zmluvna strana sa zavizuje, Ze:

a) zabezpec¢i, Zze povinnost' vyplyvajuca z tejto dohody bude dodrzovana vsetkymi
pracovnikmi a spolupracujucimi tretimi stranami. Spolupracujica tretia strana a
zamestnanci Prijimajuicej strany, ktori budi mat’ pristup k dovernym informaciam
musia byt Prijimajucou stranou zmluvne zaviazani k dodrZiavaniu ml¢anlivosti o
dovernych informaciach v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako je
stanovené touto dohodou;

b) spristupnenie dovernych informécii obmedzi iba na takych zamestnancov, poradcov
alebo subdodavatcl'ov, ktori k nim potrebuji mat’ pristup s ohl'adom na uvedeny
ucel, a zabezpeci, ze prislusné osoby budi v plnej miere dodrziavat povinnosti
vyplyvajice z tejto dohody v takom rozsahu, ako keby boli jej zmluvnymi
stranami;

¢) nebude rozmnozovat, uchovavat’ ani Sirit’ doverné informécie ani nepovoli, aby sa
doverné informacie rozmnoZzovali, uchovavali alebo $irili okrem pripadov, ked’ sa
ich rozmnozovanie, uchovavanie alebo $irenie vyzaduje na uvedeny ucel;
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d)

vrati zmluvnej strane, Ktord spristupni doverné informacie, vietky doverné
informécie, kopie a hmotné dokazy o nich v akejkol'vek forme a odstrani doverné
informacie zo vSetkych vyhl'adavacich systémov a databéaz alebo ich zni¢i ihned’ na
prikaz zmluvnej strany, ktora ich spristupnila, a na jej Ziadost ihned doruci
potvrdenie prislusného vediceho zamestnanca alebo riaditela, ktoré podla
okolnosti potvrdzuje ich vrétenie, odstranenie alebo znicenie.

5. Povinnosti uvedené v tejto dohode sa nevztahuju na doverné informécie, ktoré:

a)
b)
c)
d)

v Case spristupnenia su verejne zname alebo ktoré sa, po zakonnom a opravnenom
spristupnent, stant pristupné verejnosti, inak ako poruenim tejto dohody:
prislusna zmluvna strana nezavisle vytvorila alebo ziskala inak ako porugenim
tejto dohody;

prislusnd zmluvnd strana kedykol'vek opravnene ziskala od tretej strany bez
obmedzenia v stvislosti s ich zverejnenim alebo pouzitim;

prislusnd zmluvnad strana musi spristupnit v zmysle ustanoveni vSeobecne
zavizného predpisu alebo na zéklade rozhodnutia stidu, organu ¢inného v trestnom
konani alebo organu $tatnej spravy vydaného v stlade so vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi, za predpokladu. Ze prislusna zmluvna strana informovala
spristupiiujiicu zmluvnu stranu o akomkol'vek takomto povinnom spristupneni
informacii ihned’ po tom, ako sa dozvedela o takejto pravnej povinnosti spristupnit’
informécie alebo

spristupiiujica zmluvna strana pisomne udelila prislusnej zmluvnej strane
vyslovny sthlas na ich spristupnenie.

Clanok II1.

Doba trvania zmluvy a sposob jej ukon¢enia

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZné ukon¢it’ nasledovnym spésobom:

a)

b)

pisomnou vypoved'ou bez udania dévodu zo ktorejkol'vek zmluvnej’strany, prit‘.:om
vypovedna doba je 1 mesatna azacina plynit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po dni doru€enia vypovede,

dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme.
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Clanok IV.
Zaverelné ustanovenia

Zmluvné strany uzavreli tito Zmluvu slobodne, vazne, ziadna zo stran, ani jej zastupca,
nekonali v tiesni, omyle, ¢i za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany si
Zmluvu riadne precitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu Zmluvu podpisuju.

V pripade, ak bude podla tejto Zmluvy potrebné dorucovat inej zmluvnej strane
akukol'vek pisomnost’, doruCuje sa tato pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedent
v uvode tejto Zmluvy, dokial’ nie je zmena adresy pisomne oznamena zmluvnej strane,
ktora pisomnost” dorucuje. V pripade, ak sa pisomnost’ aj pri dodrZani tychto podmienok
vrati nedorufend, zmluvné strany si dohodli. Ze u¢inky dorudenia nastavaju diom
vratenia zasielky zmluvnej strane, ktora zasielku doru¢uje. Na pisomnom oznameni
zmeny adresy musia byt’ overené podpisy 0séb opravnenych konat’ za prisluné zmluvné
strany, inak k zmene adresy neddjde.

Kazda zo Zmluvnych stran sa zavizuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zavizKy)
vyplyvajuce ztejto Zmluvy, resp. ich Cast na iny subjekt bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto povinnosti, bude
zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zavidzkov, neplatna. V pripade porusenia tejto
povinnosti jednou zo 4 Zmluvnych stran, je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’, a to s u¢innost'ou odstipenia ku diu, ked’ bolo pisomné oznamenie o odstupeni
od Zmluvy dorucené druhej Zmluvnej strane.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ v okamihu jej podpisu obidvomi Zmluvnymi
stranami. V pripade, ak je jedna zo Zmluvnych stran povinnou osobou v sulade s § 2
zakona ¢. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informdciam v zneni neskorSich
predpisov. Zmluva nadobtda u¢innost ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia na
webovom sidle prvej Zmluvnej strany, ktora je v postaveni takto povinnej osoby a to
vietko v zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich
predpisov a § Sa zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam v zneni
neskorSich predpisov.
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PaedDr. Janka Palkova, PhD. Mgr. Ing. Daniela /Chranéokové, PhD.
riaditel predseda






